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Ad ogni carattere cinese corrisponde una sillaba, costituita da una parte iniziale, da una finale e
un tono. Ad esempio il carattere 4%, che significa “tu”, si legge nl. La sillaba ni si analizza nel
seguente modo: n¥, n (iniziale), i (finale), V (terzo tono).

Le iniziali non possono costituire da sole una sillaba, mentre ¢ possibile per alcune finali, come
ad esempio a7 e er —.
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La lingua ufficiale della Repubblica Popolare Cinese ¢ il pusonghua, letteralmente lingua
comune, la cui pronuncia ¢ basata sul dialetto di Pechino.

Il cinese appartiene alla famiglia delle lingue sino-tibetane e ha la caratteristica di essere
isolante, cio€ non si esprime con la modificazione delle parole, ma attraverso la posizione che
esse occupano all’interno della frase. Non ci sono, pertanto, concordanze tra aggettivi e
sostantivi del tipo singolare-plurale, femminile-maschile, i verbi non si coniugano. Per
descrivere un’azione si usano i complementi di tempo e alcune particelle che danno indicazioni
su come 1’azione si ¢ svolta, si sta svolgendo o si svolgera.

Per studiare bene il cinese, bisogna padroneggiare questi 3 elementi: i caratteri, i loro suoni
e la relativa trascrizione fonetica.

In cinese non esiste un alfabeto, in quanto si tratta di una lingua logografica, dove ad un
carattere, composto da tratti, corrisponde sempre ¢ solo una sillaba. Una parola pud essere
rappresentata da un carattere o da piu caratteri. Ad esempio il carattere ¥ indica un libro,
mentre la parola § 7%, di tre caratteri, vuol dire bicicletta.

Durante gli anni ’50, i caratteri cinesi sono stati semplificati in modo da rispondere al
problema dell’alfabetizzazione delle masse, sono stati cio¢ ridotti i tratti che li compongono. Il
carattere 4% di mamma in passato era scritto cosi #%§. A Taiwan e Hong Kong i caratteri
vengono usati tuttora nella loro forma complessa.

La fonetica del cinese ha come unita base la sillaba, costituita da una parte iniziale, ovvero
la consonante che introduce la sillaba, da una parte finale, cid che segue I’iniziale, e da un tono.
Ogni sillaba, puo essere pronunciata con quattro toni differenti pitt uno neutro. Ad una sillaba
con un certo tono possono corrispondere piu caratteri, come shi, che pud corrispondere a: &
(essere), X, (provare), % (cose).

Pur esistendo oltre 750 dialetti, la lingua scritta ¢ unica, ecco perché si distingue tra lingua
parlata X% e lingua scritta 3.

L’esigenza di trascrivere i suoni del cinese nasce con i missionari gesuiti che si recarono in
Cina nel Seicento. Da allora si svilupparono numerosi sistemi di romanizzazione, ¢ nel 1956
[’ Associazione per la riforma della lingua cinese scritta elabord un nuovo schema di
romanizzazione, chiamato pzzyzn, letteralmente combinare i suoni, che ¢ quello attualmente piu
diffuso. Sempre nello stesso periodo si decise di segnalare il valore tonale con I’uso di quattro
segni. Il pzryin non € un sistema di scrittura autonomo, serve solo come strumento ausiliare per
imparare la fonetica del cinese, la sua corretta pronuncia. Dal momento che non ha una
corrispondenza regolare tra lettere e suoni, bisogna imparare le regole che ne governano la
lettura. Viene usato inoltre nella produzione di testi sui computer: si scrive sulla tastiera la



pronuncia, che il sistema informatico, debitamente preimpostato, convertira in caratteri.

Dopo la fine della rivoluzione culturale e con 1’ascesa di Deng Xiaoping, la Cina ha vissuto
un momento di apertura e trasformazione che ha coinvolto anche la lingua. E alla fine degli
anni "80 che si ha un picco di rinnovamento lessicale con la nascita di numerosi neologismi,
utili a trasporre in cinese concetti, fatti, eventi, fenomeni e mode di origine straniera. Inoltre
per la prima volta, compaiono espressioni scritte in lettere latine, come 4.4 z/7, pagare il conto
alla romana.
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